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Sendung-Nr.: 19-004477 vomn 30.04.2019

4 Absender { Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Schmid Alutec GmbH & Co.KG lt::s:r ERair?eEru:l’go:J:ll:ﬂri\,ai I::I;LETI':E? Tglao N:aLtransport ast soumis, nonabsiant loute
Fdhrenbachstrasse 7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contcalre, & la Cor'wenlion relative au
73630 Remshalden Grunbach {bereinkommens dber den BefSiderungsverirag contrat de  franspart  international  des

im Intern. Strafengtiterverehr {CMR), marchandises par route {MR}).

2 Empfanger / Destinalaire @ Frachifuhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg ,

3 Auslleferungsort des Gutes f Kiau prévu pour 1a livraison da la marchandise 7 MNachfolgander Frachtfihrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen,-i\{r,;
ot/lles  MODUGNO
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o/ Liow Remshalden Grunbach Varbehalle und Bemerkunigen deg Frachifoheer /
. =
Land/Pays  Deutschland Zait/ Tomps 8 Réserves et observations das transperteurs
Datum/Date  30,04.2019
5 Baigeftigte Dokumante / Documents annexes
Pos. Zalchenr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numaros 1 Nembre des colis 12 Mode demballage 13 Nalura de la marchandisa 14 Poids, ky 15 cbm
1 1037067, 069, 072, 074, 089 69 COLLI Getriebeteile 5.175
Summe: 69,00 COLLI 5.175,00

Totak

4 6 Amweisungen des Absendars 4 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bls

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement 24 Besondere Vére[nbamngeni Convenlions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19:«; Amllichos Kennzeichon Nutzlastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: ©04 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



